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S G e

A, Varhidiltnis von Hebung uhnd

S e nkung .

Der fiir das Reimpaar iibliche jambische oder trochiische
Erz#hlervers dﬂstiranzﬁéischen_Epos setzt sich aus einar voll-
kommen regelmissigen Aufeinanderfolge von Hebung und Senkung zue
semmen. Von den 706 Versen der "Wiener fesrfahrt" sind 500 ganz
ragqlmﬁsaig @gebaut und zwar besﬁeht dissa.zahl aus 546 vierhobig
gtumpfen und 154 dreihebig klingenden Versen. Daraus iss zu ent-
nehmen, dass zwei Drittel dicser sinwandfreien Verse von vierhebig
stumpfen und nur ein Drittel von dreihebig klihgenﬂan ginssnonmat
werden. Die noch iibrigen 206 Verse bilden mit ihrem variierenden
Bau den eigentlich interessanten Teil. Dabei sind drei Cruppén zu.
unterscheidens. Die erste beschiftigt sich milt jenen verscn, welche
zwel oder méhr‘Senkungen unmi%telbér aufeinander folzend saufweisen,
in der zweiten treffen ohne dazwischen liegende Senkung zwei oder
mehr Hebungen anainaﬂdar, dis dritte Grupps endlich ﬁmfasﬁt
jene Verss, bei denen das.von der ersten und zweiten Grupye_ar—
wihnte gleichreitig auftritt oder dis sonst eine abnormale Fildung

z8igen.

l. Senkungene.

Disse Gruppe teilt sich wieder in einzelne Abschnitis jd
nach der Stelluﬂg und der HAufigkeit des Auftretens dew aufeinan-
derfolgenden Senkungene

a) Die beiden Senkungen treten pach der ersten Hebung mit dem folgen-

! I3

7/ /
den stilislerten Versschéma auf: EATNEATE AV ) —ag g 2

Nachstehend sind die Verse und Worte, auf welche dic Senkungen fal-
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lang verzaichnet:

Vers 4l:
Vers 44:
Vers ;39:
Vers 13;:
Vers 132:

Vers 186:
Vers 202:

Vers 307:

-Vers 318:

Vers 577: w

Vers 580:;
Vers 609:
Vers 699:
Vers 702;

< B

@

~
705: me r e 18 t, ebenfalls mit Elision "m

~ W 4 ~ '
¢ he 1n, das mit Elision als "m&a ¢c h 1 n" ge-

lesen werden kann.

®C

t % ,  nach Gr.S.2lkann daflir auch die Kurzform

cn

, -
"§ a g 8 t" gebraucht werden,
Pl

de gewant , dafir kann auch "uon a" gesagt

- werden.

‘T
o (

o I3
ol

t e , hier gilt dasselbe wie Ifiir Vers 44.

-
n duarch, einsilbig als "v a r & n" gelesen.

H
ol o¢ c2

t e n, auch hier kann daflir die Kurzform
rel

"sa gt % n" eintreten.
' B o
e d i g" ein

e
a

yhier tritt Elision zu "r

(=
o o

L

iz
ot LY

t e g a nt"

(=

,» dafiir verwende ich "g e s
nach L .

» Se¢ Anmerkung zu Vers 44. 5
e -

k1 n, mit Elision zu lesen als "we r f 4in
L
T €

st.

e
]

b) Die beiden Senkungen nach der zweiten Hebung zeigsn sich ebvenf

wieder sowohl bei vierhebig stumpfen, als auch bel dreihebig

klinuenden Versen. Folgende Zeilen sind nach dem

P i /
VBISEChEm& gabaut. "—/U-{Uu—u--—' ) —v—Vvu—v

e
Vers 12; 178, 433: a 1 1 € g%¥medine, dafiir kann " a 1

Vers 29:

~J
g e€ma1lnae" gelesen werisne.

N
de gemachet,
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~ ~r
Vers 101: trunken und
wf ut
Vers 144: s agcete auch hier ist wieder 9&5 Prit. ohns -
] — 7
Zwischenvokal als "s a g t e" zu ver=
wenden.
~ ~
Vers 218 rede gefallen
Vers 234: b e.geg p nt ?'n
Vers 268: uber dlie
. i i
Vers 372: g e gen in
~ (v
Vers 424: a b e 1 der
Vers 591: a b 3 x ahi n ’
~ wf
Vers 628: b ek lagete das wieder gekiirzt zu lesen als

-z -~
"seklagte”,

L]

c) Die beiden Senkungen zwischan die dritte und vierte Hebung
sctzen zu_kﬁnnan, ist das Vorrécht der vierhebig stunpfen Verse:
Damit sind bedacht:

£
g

Vers 269t e nwen e iech, das mit £lision als "¢ nw e n

L
i ¢ h" zv legen ist.

~ )
Vers 122: a ber rals /
~t ot —
Vers 442: a 11 e er hort, zuverbessern als "a 1l ¢z =
| hor t".
o -~ )
- Vers 526: u & b e r d e n, 3

| Vers 554: unxr @ h t e g~g l 8sen, hach deén bsiden Hand-
4
gchriften als "unzxr e h t g‘é 1 6
s € n" gu verzeélchnen.,
~J4

Vers 581: we 5 8 verzert, mit Weglassung des Tativ- e
' s

— N
in" wee verzert" zuwanleln.

a) Auf den ersten Blick scheint Vers 487 zweimal zwel Senkuncen

agufzuweisen, die aber ebenfalls zu verbessern sind. Daher kann
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. / P N
also nicht =vv—vv =V

" gelesen werden, sondern: "d & gz
’,

Z

I_f- L —

€er 26 sSohiex(e) antslafen was",

Zusammenfassend ist Uber die Verteilung dor Sene-
kungen, eingereiht nach dem phonstischen Wert, zu sagen,dass
gie erstens zwel aufeinanderfolgende Worte betrefian, deren

b
zweites mit einem Vokal beginnt also wie Vers 5QL "a b € r
N W = ~t t = .
e in*, Vers 122 " aber al s ", zweltsns zwel suf-
€inanderrolgende Worte, deren zweites mit Conscnont cnleutet
. r ~ Nt . L] o
wie Vers 268 "u e b e r d i e", Vers 424 "aber 4 e r",

-
a

Vers 526 "u e ber asnr y Vers 664 "u € U er daa"

. "Vierhebig klingender Schluss"

Es schliessen sich noch dis Verse an mit "vier-
hebig kliﬂgepdém Schluss, die aber dem vierhebig stumpfen
Versschema angehdren, da es sich um gwei-oder mehrsilbige
Worter handelt, deren Haupisilbe kurz ist, sodass sie erst
mit der nachfolgenden kurzen Silbe eine einzige Linge pilden

! yd
kanns @/ = —

- o .._‘L w 3
vers 127: 1 e b enrn . ¥érs 341l: t oben

\.‘:J ~ " ,{; ")
Verg 128: g ¢ b en Vers %42: g e L. oben

Tl - £ -
Vers 43%8: b'lﬁf'b 6 n Vers 426: wilderx
Vers 439: v e r t r i b 3 n Vera 427: n i d e g

U <
Vers 502;: g & % riben Vers 599: t a g.é
\’-" (o) < (¥

vers 50%3: b1l i ben Vers 600: lage
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s f#llt dabei das hﬁufige Auftreten derselben ﬁﬁ}té-im
seinm auf, wie "g ewesen: genesen:ge 175 5 6 n",
"t e schehen: gesehen" "wege:ptf 1 e u,a",
Aber alle diese sind zweisilbige Vorter dsren arsta und z%fitc
Silbsd"-ﬂ' zusammén eine Hebung = ausmachens. Doch kommt e:.nmal
ein Fall vor, Vers 459/60 " lagete: taget e“; mit drei-
silbigen Wértern. Es bleibt die Frage offen, ob edieseifzwei Vorte
iiberhoupt hierher gehtren. Dagsgen spricht der .ﬁmsta;{ﬂ,' dass
ireigilbige Worter zweitaktig gemassanlwerden,?éber der 'latz'te
takt triégt keinen vollen Starkton sondern nur einen schwachen,
das stinmt nun gegen dis Einrsihung dieser Verse in diec vier-
hebiz stumpfen, aber nach der Taktzihluag kdnnen sie auch. nicht
cdreihebig ‘klingend aain. Rhythmisch zu leésen. sind nun diese Yorte

£ .
folgendermassen: "t a g g e: xlag 6 t e“

2. Hebungen +

Hier werden die Verse mit fehlender Senkung behandelt.
Linender gegeniibergestellt sseien nun die Normalschemen ohne Aufe-

takt und die Variationsn, wenn sin Auftakt vor 'dia erste Hevung

tritt. .
Icormalrschﬁmﬂn= ._/u Lu _‘f_u . Mit Auftakt: _/ _{. s L.._,V.l?g
L) B 05 Lol S
T R 1
Lyl LN
7 T T V.l6%
AT V463
—_—v—u L )
/ 7 Ve538
T T Ve39l

-



a) ©s folgt die zweite

/

I

schen:
Bt e
Vers 4: ke rten
7,
Vers: 34:s ch é&nt
b ol
Vers 80 :r 1 ¢c he .
il L
Vers 8% s e 1l t 8 e
ey
Vers 133:x e i t e
o il
Vers l99:s a g t en
il il
Vars 1l47:4d € » v 0O
. i -
vers 148:th e 1 1 e n
o il
Vers 179:a n t'1 a 3
AN
Vers 217:s prach
.= £
Vers 242:h e t t en

_Lu-—"\.}’
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Hebung der ersten ohne Senkung dazwi-

~
ichser
e

¢ T

=Z

e gen

P

Yers
Vers
Vers
Vers
Vers
Vexs
Yers
Vers
Vers
Vers
Vers

Vers

248:
277:
280:
315
358:
390:

398

b) Die zweite und éritte Hebung schliessan aneinander:

Vers
Vers

(vers

Vers
Yers
Vers
Vars
Vers
Vers

vers

_ W V]
19 :gut werder Vers
sl sl ' '
28: warhefter Vers
/
72: hue beschedit Vers
' /
' : unde) Vers
b s _
€2: st 4t ist Vers
! - 3
84: burgerre vers
S =L
88: t rurigen Vers
L A .
103:man fuer Vers
l &k - Vérs
111:g 1 a s é,n
i s i .
136:g ar mage Vers
L, L v
140:s chr iberxre . vers

145:
146:
156:
163:
165:
174:
185:
226:
236:
256
258:
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18
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512:
314.:
332:
3368
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Vers

: 441:

449:
451:
465:

470:

473:
476:
489:
494:
508:
511:

530:
563:
539:
540:
545
553:
562:
570:
573:
5823
588:
590:
293:
294 :

599:

Z e
gotlichen
-—,- 4
arm ouch

— als,
burgera
P £ il
gut unde

e i A
Wiennere
-.':..__,.-
waraen

i /
veruwy T s asg

’ ’ =
— ——r
val harte

£ sl
frue X omen
A1 = 4
ge8varn aneb
L L
spat nnde

b =

ma n d6 v
o i =l
sturnwint
£ el
banc hin

il =y
win uvnbheszga

o A
Punrgesre

L e
man-fundaean

P
kume
A
heten

L /
man habdt
' g
rehtag
= & s
der.hat
Ll s
marnaeécrs
<3l 5
wilrzx alle
g2 dringen

P :
sawert klin
g e€n
=L e
brahtsn

e n
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Vexrs
Yers
Vers

Vers

Vers

Vers:
Vars,

vVers

Vvers

Vers

Vers,

Vers
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e 2
i2: kune Vers 653: t rur iz e
o o b gl we b
Glé: st urmwint Vers 672: g u t und
- £ : ‘ / o )
629: Kr imhilden Vers 673: man und
S A o o A
€32: het en Vers 69%: mu t abe
il s = ol
636: vasite Vers 694: ni ht & a
B8 o s
VYers 705: me r var ¢
c) Die dritte und vierte Hebung sind durch keins Seniun-~
gl iy
ol . e £
17 twexrlt gert Vers 391: b o s he i t
L Sk L o A
7 :pfennine Vers 422: me xr v a r i
<L L L2 o
.93 safran Vers 430;: fuer-~->a
= oe | "l e,
16 niht msar Vers 401l: a nt 1 a 3
L il aka =L
172: me ¥ varn Vers 515: me r v 1L o
Lo s 7 i
237 v ana Vers 538: t e 11 gz a
e el L £
360: Brande iz Vers 543: zuvart
: 2 i e -l
388: trehtin Vers 666: un he i 1

zetrennt:

d) Auch hier'hEi den Hebungen zeigt sich der Fall, daess mehry alg

zwei Hebungen nacheinander in denselbem Vers vorkoriisn.

Yers

264 LoL L L z_%. t h_:'fn g_.’:."e
zwaimalzwel Hebungen treten auf:
227#0—'{—,’ 1) i—‘%l o e b_e{'rj
' 2s) g_é l_gpgln
ogy LiLwdL 1) e _sié le
| 2s) ﬁif l-f.p
/ /
jelLeLL 1,) ﬁ;f s %o k)
2.).E_f 8 g_g i n
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Die Hebungen unfasseén entwedsr zweisilbige Wortsr odsr
dlc letzte und erste Silbe zweier Worter. Das sind auch wicder
Haupt-, Zeit- und Eigenschaftswiorter die davon betroffen sind,
wodurch Silben die hichstens iﬂeinaniﬂabentm#ragan gewshnlich
aber uniaatont sind in den Starkton kommen. Dariiber wird das

Xapitel iber die versetzte fetonung handeln,

3. Hebungen und Senkungsn.

Das Gedicht weist auch einige FPxlle auf, in dencn sich
. Versge sowchl mit mehr als einer Senkungals als such mshr als

......

Giner Hebung hintereinander gleichzeitig im selben Vare ein-

stellen. .
/ P / /
Voxrs T2 mfewmmtit e "Hebungen: h.u @ be s c heit
Senkungen:u n a e ;_-,"é fuac
: p 7
. i o
Senkungen:g e g e n in
/
Vers 254.\_._‘_'...,92_..‘.'_ Hebu.ngan. l.) u uf a}a le
2.) u f 1_1-._1.:1
o -
Senkungen:s e 1 6 nnd
4 L
- vers 412 _/,,u..[._..fgu...’i Hebungen: g er i e £ undae
t w
Senkungen:l.) e r gerietf
bt v
2s) unde 2 8ba
il o
jers 432 \_,_'L.L.,.u wLsvcr Hebungen: m € T gchete
" . ) g
Saénkungen:s ¢ ha t e in
4 / _
vors 435 ui-ui--{—'-'u-{'  Hebungen: ma n h a n
W
Senkungen:h a b g n 2 686N
/ / , / Heb cr . -TL _[- o -
vers 586 =v—vv—— —v ; ungen: vint wasen

S Ly
Senkungen:d r um b 6
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v /
s il ——
Vers 618 vtovitlou— ‘Hebungen: war € n
() I
Senkungen: m i t e s 1
£ - / £ L L
VTR (g2 =ty  Hebungen: uf gegen
Senkungén: g € g € n d en
3 Lok / : = =L
Vers 626 v =——"VYY—V~" Hehungen: burgerae
w v
Senkungen: bur g ere ir
VARV o it
Vers 631(.'-3-{- UJ===—u~"— Hebungen: war he it
w s
Senkungen: s i d i e
By Versetzt e Betonung .

Bei éer'metrischen Betrachtung deB_G;dichtes habe ich mich
teils dsr in dér Newald'scnen Ausgzabe abgedruqkten Handschrif ten,
tclls des Lambal'schén Textes bedients Trotzdem liessen sich nicht
alle Verse, wie aus deém vorhergehenden Abschmitten ersichtlich 1ist
in das Greihebig klingende oder vierhebig stumpfe Verssclitma pres-
seén, sondern bilden gerade wegen ihrer natiirlichen Betorung uei
cinigen VWorten Unebenheiten im glatten Fluss des Rhythmus . Ot
nusste sich abexr auch ein Wort dem Verszwange fiigen, =odass saine
Tetonung in dex Prosa anders lauten miisste, als es hi¢r im Vers
dsr fall ssin muss.

Darauf 15t z.Be. dic starke Betonung des Suffixes "=l i ¢ h"
rach Stammsilter gurilckzufltihren, die uns bei einigen oriten aent-
cspentritt. LCaher wird betont "s ¢ hf%’m'é i 6 TLG h" Vers 25, 3603
¢ h_% ntil ?Fc h e r" Vars 34; "v r o l'iic h 8" Vexras 90;

il x4 o
"w 1 s 1Lichen"Vars 291; "gotlich g& " Vers 441;
=

nschlichen® Vers 258; "1 ets 1 1 ¢ h e n" Vers 347,

"~
=]

K

" .
aad

Bei diesen genannten Worten waren wenigstens der Siamnm

Sy LS
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und dce Suffim gleich stark betont, aber bei den folgenden Bei-
svielen wird der Hauptton deutlich auf das Suffix hin abhgelenict
wihrend die wreprilngliche stark betonte Silbe den Nebernton tr*gt.
So erfordert das fztrum folgende Detonung:

)
Vers 15 "v ro1Iche r*, Vers 117 "e t 1 1 o h @ r", Vers 554

u *f

"unrehte" ("un-"kenn aber hetont oder unbetont wein).
_Evenfalls versetzte Betonung oder vielleicht beszcr sohwe=-
rende Betonung trifft folgende Substentiva:

ale ks -
"burger e* Vers 84, 163, ﬁ5;, 540, 626; ng 2 a £ ¥ an" ”L '8 933 .
- =L % il
"sohribere" Vers 140; "a n ¥ 1 a z" Vers 165;" m u -
el - L £ il
schave Vers 2265 "z a l gan" Vers 227; "s t u r n -
= L =
w8 t e " Vers 315 532, 514, “t re htln" Vers 388;
"b o8 heit" Vers 391; "k i e 1 e Vers 440; "™ma r n & r g"
_'I _.i*. —.-L- 4 / _i.-
Vérs 588; "wa r he i t" Vers 631; "W 1 e nn'ae r e" Vers 470;
fr _L ‘e =t = i
"TJTakobesg" Vars 145; " e d r ud e n" Vers 624; "“r im =

% ilden" Vers 629; "sturmwdln t" Vers 530,
?- Ebenso geht es auch einigen Adjektiven und Adverliens

L. ks wa il T =
v friche” Vers 80; "seltsene", Vore 0, 83} " ¢t r u -
¥»e g e n" Vers 88§ 6532,"h e 116 ndaerxr" Vers 148;
ks e il ol
"rreiftlgecn" Vors 185; 'wae nkende" ggrs 314,
G A b ___
"f g 1 g e" Vers 408; "r e h t e" Vers 537 “z agehalten'
’ i S 4 —Z
. Vers 695; "a 1 1le z“ Vers 1563 "a n ad e r" Vers 165; "n i u -
R N a8 = ol
I maex" Vers 409;. "t umen" Vers 553, 612; "v a s t e" Vars 146,
' 266, 636,
j Auck bei einigen Verben ist sowohl der Stamm zls zuch
Y S

die Flexionsendung stark betont: "h e t e n" Vers 242, 34;, 552

[f32; th.e %.9° Vers 404, 652;,°L 1 % e n® Vers 248) *r Z ren"
: £ L A —L

Vers 358;"b r & h t e n" Vers 599; "w & r e n" Vers 473, 6183,

| ks k. ks = A = A _i.
622; "re it e" Vers 133; "s a g t e n" Vers 139; "r 1 e f € n"

| . Vergs 128;
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5 AN : 2 ~Z, i
"s ungen" Vers 277; "k 1 a gt e* Vers 336; "na m e n"
Vers 398, _

_Weiters kommen einzelne Redeteile in den Hochton dis

an und Tur sich ganz unbedsutend sind und in der gesprochenen
rrosarede bestenfzlls einen Nebenton erhalten. im aurfﬁlligsfan
zeigt sich dies bei der Copula "u n d@" cder manchmal "u n 4 e",
die in allen folgenden ?ersen eine Hebung trigt: 40, 52, 63, 78,
93, 105, 130, 145, 170, 214, 233, 263, 270, 283, 286, 310, 311,
312, 342,.343, 351,.366, 411, 412, 414, 419, 427, 442, 463, 467,
479, 511, 528, 529, 531, 589, 593, 594, 595, 598, 614, 45, 680
Dagselbe trifft bei der Pripositicn "a n" gu, die Vers 111, 165,
223, 275,.357,.381, 443 auch stark betont ist. Auch cnderen
kripositionen geht es ghnlich: Yv o n" Vers 154, 257, 335, 420,
537; "u £" Vers 154, 235, 279, 284, 658; "dlg b e " Vers 2ty 2 g
-180, 267, 268, 361; "m 1 t" Vers 194, 209; "4 n" Vere 207,
297, 542, 584; “ﬁéb b e" Vers 293; "z u" Vers 236, 246,

Auch einige Tronomina und Artikel treten in hochtonize
Stellung: '5i1 neazxr" Vers 98; ";Ji nen* Vers 87, 278, 4023
"m a n" Vers 197, 303, 548, 697; "¢ e r" Vers 222, 322; "i n"
Vers 254; "a z" Vers 387.
| Dazu kommén noch einige Adverbia wie "n o ¢ h", Vers 174,
"d ann ELE h" , Vexrs 396; "a 1 s" Vers 292; "d a r" Vurs 117,
ebénso in seinen Zusamménseizungen wie "&'%'b i" vVers 223;
"d'g'r n a ¢ hy Vers 475, 513; fd‘gii z u" Vers 597,

Schliesslich sind noch verschiedene Verbalformen des [1ilfs-

(..L‘ | Gt | - '
geitworses "s 1 n" “3d "werden", fdle das Netrun sine He-
/

vung tragen lisst: i 8 t" Vers 8l; "b'z-n“.vars 406; "w a r ¢
Vers 256 |
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Inm Gepensatz zu diesen eben angefiithrten Silben odér Vorten,
dia @igentlich wiederrechtlich ihrer Bedeutung nach in die Hebung
kommsn, fugt es das Metrum an einigen Stellen, dass ansich bedeu-
tende Vorte, wie Substantiva oder Adjektiva in ale Senkun; Ialleéne
Dieg trifft. zu bei dem Hauptworte "g o t" Vers 171, 258, 574,
duse aus dem Grunde aber nicht starktonig zu sein braucht, weil
es sich an diesén Stsllen von gselhst versiehi, dass cicr nur ggﬁt
hier irgendeind Handlunz vollbringen odaxr eine ZEigenschaltl bc;
sitzen kann, deher handelt os oich hier wohl nur um cins s€uenken=-
lose, ggwohnhﬂitsmﬁssigﬂ,Esnnung Gicscs Namens, der weiter weine
srosse Bedeutung zugewiegen wird. Anders ist €s bel dexr Jul-
zihlung einer Reihe von Gegenstiinden oder Lebeweésen, ¢2i&l muss

einmael auch ein Substaentiv des letrums wegen schwach biiont

1\

seéin, Pas zeigt sich Vers 68, wo bei der Aulzihlung von "n
V4
L") —— . S a i -
ros unde phexrt", "r o 8" einc Senkung iibernipmt,.

_r!'_-

iY

Zwei Adjektiva trifft ebenfiells die Senkung:s "7 w " Vors 376;

"z w e 1" Vers 640,

Von den 706 Vearsen der "Wienzr leerfahrt" sind
298 Verse auftaktlos, d.h., sie beginnen sofort mit dsr erstsn
Hebung, wihrend die tbrigen 409 Verse vor der erstsn lebuns noch
aine unbetonte Silbe aufweisen. Liessr einsilbige Aufickt wizd
in den meisten PFillen durch ein einsilbiges Wort veffreten, nur
in einzeinen Beispielen bildet ihn die Vorsilbe eines mehrsilbi-
7en Vortés, wie in den Versen: 38 "g €~ z 0o g @ n", 46 "2 é-n a

wd

Ch‘et“’ 117"815-1101'151"‘,‘373 'gﬁuvartenw’ 479

"ge-g9truchet", 500"g6 -wesen", 18l "un-langae"

397 "d a n-n o ¢ h", 508 "h ;- na h t", 509, 516 "ge-wa 1 d i ¢-
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_1 ichen", 55 "ver-terbvet", 576 "be ~sweit t",
Zweimal ist es auch nicht die Vorsilbe, sondern direkt
die erste Silbe ‘eines Wortes, die den Auftekt bestreitat, vers 15
v r.E— 1 EFG h e r", Vers 229 ﬁgfh - b'% b e n".
Als einsilbiges Wort wird das Substantiv "g o t" Vers 171,
435, 464, 574, 699 uné in zwel Fidllen-ein Zsitwort:Vers 137
"s prachia", Vers 586 "w o 1 t" und zweimal das Voxrt "v i 1",
- Vers 225, 149? verwendet.
in allen lbrigen ZFillen fillt den Auftakt ein lebsnrede-
teil aus. Besonders hiufig nehmen die Fronomina disse Stslle ein.
Von den Fsrsonalpronomina wird veérwendet:
i ¢ h: Vers 159, 164, 307, 6C9, 676, T02.
i r: Vers 330,

8
‘_l

mi ¢ h: Vers %52, 301

wir : Vers 167, 169, 184, 219, 437, 507, 518, 519, 573, 583,
584, 684.

uns Vars‘433; 434 .

irx : Vers 282, 495, 651.

s i : Vers 96, 107, 11C, 123, 125, 139, 143, 161, 182, 194,
202, 211, 245, 248, 251, 252, 257, 26, 275, 276,
292, 293, 302, 308, 327, 344, 354, 358, 362, 394,
407, 477, 478, 551, 558, 563, 604, 63C.

: Vers 109,

in : Zers 353,

e r : Vers 37, 64; 220, 372, 486, 512, 653.

in : Vers 353,

iz % Vers 588, 568

Von den Artikeln erscgeint:

¢ er : Vers 63, 115: 1403 179# 204: 216! 221: 311: 312: 313:3291
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_ 341,347, 350,403, 451, 461, 474, 533, 535, 552, 553, 663.
d e s: Vexrs 60, 127,187, 244, 259, 309, 485, 494, 60l.

¢ e ou:Vers 95, 317,399, 489, 567, 640.

a-en: Vers 21, 77,267, 524, 610, 633, 685, 704.

d i 6: Vers 1, 66,103, 431, 504, 672.

d 8 r: Vers 24,

d & m: Vers 16, 65, 111, 237, 300, 443, 636, 683, 7°5.

a ie: Vers: ‘13, 84, 86, 455, 470, 458, 505, 532, 571, 572, 635.
d 8 n: Vers 296, . .

Lemonstrative werden gebraucht: . .:

d e r: Vers 44, 63, 76, 1238, 132, 142, 385, 537, 547, 626, 627.

d 1 e: vers 30, ‘74, 81, 178.

<]

: Vers 45, 50, 56, 124, 210, 328, 333, 349, 410, 421, 476,
491, 587,666,671, 672, 63C, 698, T02.

itz: Vers 0% , 83, 99,193, 554, 703,

‘Von den Relativpronomen treten auf:

s werxr: Vers 52, 650, 655, 681, 682, T0l.

8

d &

o -

s wa g: Vers 697,
d exr : Vers 94, 88, 224, 370, 542,
des(dessen) na s ket 379,

i . neutr.: 36, 41; 71, 113, 215, 356,577,590,673
Als Vertretung des Indefinitpronomens steht nur
man _Vera 22, 51, 55, 676, :
Der unbeéstimmte Artikel "e i n" wird als Maskulinum vnd Nantrum
gebraucht Vers 378, 157, 315, 514, das Fenininum "e i n " steht
nur Vers 29. A
Diélrosseséivpronoman sind nor durch Zwe i anmeg veriraten

and zwar in Vers 448 durch "m % n" (Nominativ Singul,'smin.) und

Vers 205, 924, dureh "i r" in der gleichen Bedeutung.



Als letztes in der Reihe der Ironomen mdge nun das Ref13x1v1‘
preoronen stehen, das sich nur Vers 342 findet. -
Pen Auftakt filillen nun weiterhin Pripositionen, Adverbia,
und Conjunkticnen.
Lie Fripositionen werden durch folgende Typen vertroten:
gn : Vers 34, 570, 667, 678,
gz 6 n : Vers 80, 195, 402,
d ur o h: Vers 43, 304, 688,

ch

: Vers 93, 148, 185, 208, 282, 343, 441,645,
i A 5 8 Vbrs 3, 10, 901, 278, 281, 401, 450
nach ? Vers 16C, _

uf : Vers 98,

nneg : Vers 459, 108,

von : Vers 32, 48, 214, 249, 325, 458, 623,
v ox : Vers 422,

z e : Vérs 118, 89;'

z u : Vers 87, 181,

Als Adverbia érscheinﬂn:
dar :.Vers 119,

d och = Ve;s 484,

hie :“¥éfs 18,

jea . Vers 580, 506,

noch : Vers'539,

nuw  : Vers. 8, 19, 388, 445, 591, 652, 661,
s 0 : ' Vers 15@, 303; 305, 367F; 425, 689,

s t : Vers 192, 255, 290, 324, 642,

Coniunktionen finden sich € inige, So:

m
o

d s 2 ::, Vers 17, 35, 190, 197, 254, 294, 310, 321, 457, 435,
472,487, 515, 548, 568, 572, 605, 503, 674,
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d a : Veis 57, 68, 472, 488, 51C, 618, 644, 648,

d o : TVers 49, 104,122, 163, 199, 238, 235,268,259, 320, 522,
.334, 357, 361, 369, 426, 497, 540, 543, 619, 629
643,

als: Vars 136,

W E n: Vers 596, 520, :

Die Copula "u n d" steht: vers 0°, 4, 80, 90, 102, 145, 208§,
172, 181, 203, 217, 298, 346, 359, 363, 793, 398,
400, 405, 428, 430, 444, 456, 490, 534, 5, 569,
602, €07, 649, 656, 647, 660.

Den zweisilbigen Aufltakt habe ich vollstindig vermicden,
indem ich stets das.in den Hss. ©o hiufig im zweiailbi;ﬁﬁ aufl-
tékte erschainende "ande" durch "u n d" s8rsaizts, 2henso heh -
me ich auch statt " g e 2 e n" die Kurzform " g e n"e o &aber
ein zwelgilbiger Aufieki unumzinglich &rscheint, da bsdienz ich
mich nach L. ﬁe;.Zusammenzéihung und Elisione.

Slision tritt ein in folgenden Verssen:
Hgs:"d a € nwil"- - verbessert zu "d a' aw i 1", Vers 173

& "q & cnwayxy tt - ¥ " "4 a'nw % r t" Vers 211
"% U e ngebes tt - meliniud U B3 e b5 3t V366

-

" g 1 enwasgsten” =-~-" " "si'nwes te n' V.469

An einigen Sﬁellen verlan;t das Eéﬁ?nw das Aufireten
von Doppslformen ein uncd dasselbenerrtes..
s e n : VeEsr40, 402; g e g € n : Vers 217, 372, 620
e ider: Vers 155, 157; s i n d : Vers 18l.
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D« Varasarhythnus .

Ls ist eine erwiesene leicht begreifliche Tatsache, coss
jeder Dichter jeder Literaturepoche seinen eigenen ihm ganz spé-
ziell zukommenden Rhythmus in seinen Versen reigt, was sich vor
cllem aus ssinem Temperament, seiner Umgebung und seineér Zait
srpibt. Perner wird jaeder Dichter, je nachdem er ein =:isches
oder lyrischeg VWerk schreibt einen anderen ithythmus anwcnden,
da :ahﬂ unwilikﬁrlich 6in sviocher Stoff sein Innerstes nichi
g0 veriinrt und uitschwingen luasst, wie ein lyrisches Fﬁoﬁukt.
Andersist such die Intonation ob das VWerk in volkstimlichem Tone
cehalten oder zum Lesen odex ?ortrag vor geschultém kurstverstin-

izenm iublikum bestimmt ist. Ler volkstumLicha Ton verlanzt eine
ioicht ins Gehsr gehanda,fasaliche Rhythmik, withrend disz Ileledie
eines Kunstproduktes mit allen Feinheiten des dichterisch rhyth= -
Lischeﬁ defiihles ausgzestatiet sein kann,

wenn men daraufhin "Der Wiener Meerfahrt" untercuchi,
so ist deutlich schon aus der tetonungsweise der starlk vollkstiin-
i1iche Chargkter (ieser Dichtung zu'spﬁten. Lesonders sufiillig
ict diese Erscheinung in den Anfangszellen Vers 1 - 16, in denen
car beip Lesen dsutlich dié_Enﬂbetonnng_herauahﬁrt, wis das beim
wrimitiven Vorirag eines jeden CGedichtes gemacht zu werdsn pflegt
pur dass hier wirklich der Huuptton jedes Verses auf der letgten
vorte der Zeile liegt. HauptSichlich i3t des viellsicht doraunf
nudicikzufihren, dass dér Dichter bLesonders anfangs noc- za gehry
zm Reim klammert und zu ingstlich an das Reimwort denlkt, wihro
er syiter ia Verlauf des Gedichtes oft v@llig frei von Jicssm Zwan-

de v

~g gu werden scheini, wo ihn SOZAbH"Bn mit der Cewohnheit dus
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Lichten leichter geworden ist, die Reimworte kommen gewissermes—
sen von selbst ohne dass sorsfiltig darauf hingesteuert wird.
Deutlich ist nimlich bei dissen Versen bei sinrngemiss vetontenm
Vortrag der Hphepunkt jeder einzclnen Zeile - es kinnen deren
¢in Msdrel sein - herausguhiiren.
Ich habe versucht e¢ine gewisse Regelmissigkeit im Gang

der Welodie isr einzelnen Verse herauszufdédnden. Zu disgsm Zweeke
teilte ich die Worte eincs jaden Yerses in stark vetcrnte, schwach

ctonte und unbetonte. Liese begifierte ich mit den Zahlen 1,2,3.
sit Hilfe diessr geEnndenen Verte zeichnsete ich fir jEﬁEn vert
iic =nisprschende Kurve und hoffte dabei auf eine hestimmte Xurve
zu stossen, die vorzugsweise verwendet wird und die sleicherllassen
die Eigenarﬁ disser Dichtung, bezw. des Verfassers asusyrigt. Hun
‘hat 65 sich absr dabsil erisben, dass nur in den ssltensten Millen
die gleiche Helodisnkurvs auftritt, somit ist eine-bestimmé

T

Charakteristik in diesey Hinsichi niecht zu erkennen. “s srijbrigt

sich davei pur festzustellen, dass Verse mit ein bis drei Ton-
wipfeln vorkommen,von denen ich nun je e€in BsisPiel anfithren
wichies |
Vers 98 ¢ " uf einer Eﬁaben do geschach "
vers 154: " vom 4o tayel uf die banc "
Ters 7T0: " éagen, gingen, ésitsnsPil . '

wenn ncch etwe: iiber dac Verh#ltnis der helhpuur. puGingne-

4:r vom rhythmisch melodischen Stamapunkt aus gesegt werdon goll

5o ergibt eine Priifung der Verse, dassnur in seltenen ¥:llicn ein

ks

s w42

Leimpaar in jeder Bezgishung zleich gebtaut ist. Meist is+ dies
nur der Fall wenn der Starkton gegzen dss Ende des Versss hin VE T

lest ist, wie z.B. : Vers 79/80

L
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- \ s
" vil wunnenclichen mﬁtes
N . é :
und riche des ghtes ™
An verschicdenzn Stellen des Versss liegt die Lstonung
meBe VETE 29/30
; N
" pir het ein warhafter mént

. N
e1ine réﬁe geémachet kunt "

E. 'VGE_El)_];—EStik_.

-

vor dem so hiufig angewsndeten Kunstmittel der lzut-
malerei machie dar Dighter der "Wiener iesrfanri" nieht selien
Gebrzuch. Und zwar untarsﬁutztéeﬁia Ausdrucksfihigkeit ssiner
Zrzshlung teils durch zismlich o0ft auftretenden Stabreim, %3ils
durch bildkriftige Vokale. Manchmal diensn auch beide iittal nur

dazu den Wohlklang dsr iiede zu erhthen.

So verwendet deér Dichiter beispielsweise zur Betonung der

({7}

makelleosen Ehre seines Gewihromannes in einem Vers dreinsl da

blenke & , Vors %3: "d e T rie schanden mal

~y

g wen®, oder das opitze g und 1 soll helfen, in Vers 34:

L

"an schentlicher #dls s g ta t" grellss Licht

auf eine Untet zu werfen. Bei diesen beiden Versen triff+t viel-

]

1cicht noch eine bewusste,EnlauESgleichheit Zu in : "d e ¢

nie schanden mal gewan an schente-
l1licher misset ait" _Bs liegt in den beiden sch

eir unverkennbar eine gewisse Abscheu vor einer Untat.

*1+ +r habt unsern.yruent verwar ver-

.
-
ks

tertet yreyellche™ bedisnt sich der Dichier des

f- Lantes um evenfalls demselben Gefiihl der Lntristuns iher eine
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schlechte Tat fusdruck zu verleihen. -
Und wiecer wird Vers 90 - g7 versucht du¥ch das hiuligs
vorkcmmen der &-Vokale atwas lobend hervorzuheben, so soll hiexr

dadurch die Giite und Schmackhaftigkeit der beschriseben Gerichie

9]
[ 4

ansadeutat werdsn. Tazu komnt noch Vers 95 eine starke Laui-
melerei mit s-Apleuten: . "d e gtarken winge S uege n
g8 kX" .

 Veniger eine Absicht etwas Bestimmiss auszudric!cr o1s
c3s gefilligen Wohlklangses wegen verwendet der Dichier Yera 4C.
auch deutlich eins Aniautgleichheit: "gen vremdasa und

ilwa such

(4]

men yruenden", Yur um die Klangwirkung ist
Vers 26 zu tun, wo exr sagt; "W ienne daz 1s3%t 1lcbe's
wer ts Denselben Zweck erruicht der Verfasscr auch, wenn &r

?ﬁrs 104: "4 o was gestrenawet gruenes gras"
drei g nacheinandersetzt. Ich vermag wenigstsns aus dsn 7 sonsi
keine besondere Charaicteristilk des Grases oder der damit verbun-

denen Ausschnlickung des Raumés zu erblicken, sondern er::snnuc darin

rur ein Streken dss Dichters ﬂ%@hwohlklinﬁanJan Versthl:rong

O

wird és such bei Vers 1lll seéin "... d 2z gl a s a'n d&n
z.r unt" oder Vers ¢12' e r A8 r.1 @21 un?@d 39 ba t,
Dexr dSutliehsta Beweis fiir einen ausgeprigten Cirn dcs Ver-
fassers unseras Gedichtes fiir Alliferation isi in VYers 70 zn s5shen:
wsagen,singen,sgeiten gpil' Indissér e-Iagten

1iepgt eine ganze Fille von npusik ralischen Eindriicken, zuvmindesien

(=N

ist cdas Schwirren der Seiten eines Instirumenies deuvtlich horuuge

.

suhdren, dass dle Begleitung zum Vortrage bilden soll. tbens

o
eg such Vers 238: "d o0 hub sich singen und

i

g g s en" . An den s-Lauten scheint der Dichter iiberhauvpt s:ine

L=

»resude gehabt zu haben, denn sie hewagnan noch eéinige '=2le ip An-
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laut, z¢Bs Vors 418: "uf st ok wund uf 8ateine"
ofer Vers 619 : "d o _gstunden gl mit sorgen”
cbeénco Vers 642: " sus it wart in ,Euf_ d gr Sue-
z € win®™ ud Vers 663: "d s r win der ist 4 er

g'le B 1ao"s

i =

In!‘-rers???’.'"gnd sungen v il schone
in e€einen luten &one" sollen sicher dig o und
u-Vokale die undeutlich lirmenden Stimmdn dexr schon iHrurkenen Zeé-
cher nachshmen. Noch deutlicher wird durch cas dumpis u die Do
gsinnung ravbende Wirkung dcs VWeines in Vers 303 - 306 Dbeschriebens

"8 o0 man den win f.uezr si trauoc,

fobs

nroech
trunkenheit ygnd aurch guft, soslno

in @i« vil osueze Lvft allen unnéderx

-

d ie 0l & 9 n" In den folgenden Zeilen £:11lt e¢in heinahs
ropelmissiger Wechsel &e¥ a- und i- Volkale auf; 68 me~ dicss Tat-

sache drastisch die durch den Ubergrossen Weingenuss hervorgérufene”

gchwankende Unsicherheit 1in den Bewegungen der Bingzelincn, in den

Verben zum Ausdruck bringen, daheér "l a ¢ oo 8 1 1 6 38 cha 1l ="

] @8 % ssa T 1 £f5 avrouadh eea vVi1€1l; B prach eee

e e

s

"wes k2 1 @ 1;" an anderer Stelle driickt aber der Wechsel ven a und

i Vars 364/65 das lauts klagende Rufenesus: "h i 1 f = liever

hexr?s dinez armen hant gotagt" . Dazu kommt

noch die Alliterstion, hervorgerufen durch die beiden h dar ersten
76ileé, die an sich schon einen Ausruf enthalien, Fine arndere in-
wld
lautszleichheit wit h steht noch Vers 484: "h e t ¢ =z i1
’ . Die a8 - 1 Vekele mussien absr steh dem srucr Diirger,

4. T

s

cube = y : :
neYy zum Msneter hinausge'worfen werden soll, helfen, ssinec ver-

und, ;
cweifslte Wot ar angestrengte Gegenwehr ausgudriicken. :=ain laubes

schrilles Schmerzensgeschrei wird Vers 450 durch den i-Lant wic-
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der gegeben: "in iemerlichser s t

Lo
i
B
(=]

56k 28 1%

Noch iﬁmar klingt*in den u-o  Vokelen Vers 506/7 ale
+runkenheit durch, wenq?gghon beinahe Michternen auf cie Vor-
wiirfe ihreyr iitblirger mit zrollender Stimme antworten: "i =
spyult uns des wol gunnen, wizr ain
in grgogzen wunnaena",

In Vers 127 ist infolge deér so plastiseh mslonisn Hssale

n und o deutlich dis driicksnde Sorgenlast des Allta o Loraus—-
spfihlen, wann wir diz Vorte hsren; "d e g npor:ens

R.-;;ﬁ"';g;_h t ﬁ r n >g u s -t e 1 e b = n ". Den GG""C!’.{:H tZ dazﬂ.

bilden die in dem folgenden Vers auftretaonden w - Ianbtas in g
£ :

[}

"dexr pygolde d a z¢e westtas g 8 b o n" walche
wehrschainlich die vergnigte Stimrmung dsr durch den Teir den Lithen
des Lebens entriickten Biirger anzeigen scll. An anderer Stslle aber
nimmt das w Vers 159: "1 ech wolads reten wol
dazu® einen fast gutmiitigen uber;ad-nden Charaktcr &ne

ist N 2 i
Deutlich zu sehenvauch die Spielerei mit demselben Heliveial,
die der Dichtér nur zu gerns verwendst, in Vers 67, don ich vor-—

t %Horten als

i.lu

hin schon erwihnta nnd Vors 208/9: "

]
F
=
o
(X8

1

ich wenen wil mit den werkesn

n e," weiters Vers 490; "un d was im v 8 r.r ¢ w Ll rs

-

‘¢Cannae _ywe," hier drickt abar angserdem das w no¢!. dincn
ugpﬂ“;”&ﬂdlaﬂt ause Sichtlich nur kiinstlerischen Effelzt will derx

Dichter srzislen bei den Versen 518: 'wizx xanten
odér Vexrs t"das npel -
211le des verwar'" 24t S

1 @ wirx uns mit rahts W erity
Aus du.sokben Grunde verwendet er auch einmal das m in Veirs 676

T

"wan £indet auch vil manochen npan",
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